
TASK: 
Learn the blue tongue-twisters by heart so can recite them.  
The translations should help a little bit – you DON’T have to learn these! 
Pay attention to the pronunciation, check your notes. 
If you think you can handle it, learn the three green ones! 

 

1. ¿Cómo te llamas? Me llamo Llanito 

What’s your name? My name’s Llanito 

2. ¿Qué tal? ¿Quieres que comamos? 

How are you? Do you want to go for dinner? 

3. Céntimos, zapatos, cielo y arroz. 

Cents, shoes, heaven and rice! 

4. Niño ñoño español, ¿cuántos años tienes? 

Silly Spanish boy, how old are you? 

5. Juan y Gilberto juntan geckos 

Juan & Gilberto and collecting geckos (!) 

6. El obispo vasco de Bailén busca el obispo vasco de Vitoria 

The Basque Bishop from Bailén is looking for the Basque Bishop from 

Vitoria 

7. El perro de Rosa y Roque no tiene rabo 

Rosa & Roque’s dog has no tail !  

8. Poquito a poquito Paquito empaca poquitas copitas en pocos paquetes. 

Little by little Paquito packs a few cups in a few boxes 

9. En la población de Puebla, pueblo muy poblado, hay una plaza pública 

poblada de pueblerinos. 

In the village of Puebla, a very populated village, there is a public square 

full of villagers 


